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Попередження про дотримання техніки безпеки
• Перед початком роботи уважно прочитайте цей посібник і збережіть його для
подальшого використання.
• Слід дотримуватися обережності при доставленні, використанні та розпакуванні
коробки, щоб уникнути пошкодження MultiBoard.
• Зображення, наведені в цьому посібнику, мають довідковий характер. Можливі
відмінності між зображеннями та фактичним виробом, фактичні вироби мають перевагу.

Розміщення
• Не кладіть важкі предмети на пристрій.
• Не ставте пристрій поруч із приладами, що генерують магнітні поля.
• Не піддавайте пристрій впливу прямих сонячних променів та інших джерел тепла.
• Не встановлюйте пристрій на нестійкий візок, підставку, штатив, кронштейн, стіл або
полицю.
• Не розміщуйте рідину поблизу або на пристрої, переконайтеся, що рідина не потрапляє
всередину пристрою.

Джерело живлення
• Захищайте кабель живлення від фізичних або механічних пошкоджень.
• Перевірте та переконайтеся, що джерело змінного струму заземлено.
• Кабель живлення, що входить у комплект із пристроєм, призначений лише для цього
пристрою.
• Вимкніть живлення під час грози або блискавки.
• Переконайтеся, що робоча напруга пристрою збігається з напругою локального джерела
живлення.
• Використовуйте тільки оригінальний кабель живлення із сумки для аксесуарів, не
модифікуйте та не подовжуйте його.
• Будь ласка, відключіть джерело живлення, перш ніж залишити приміщення, або якщо
пристрій довго не працюватиме.

Світлодіодний екран
• Перед очищенням від’єднайте кабель живлення.
• Протріть екран м’якою, чистою та сухою тканиною.

Небезпека ураження 
електричним струмом. Не 

відчиняти!

ОБЕРЕЖНО: Щоб уникнути ризику ураження електричним струмом, не намагайтеся розкрити виріб, оскільки 
всередині нього немає деталей, які підлягають обслуговуванню користувачем. Для отримання відповідних послуг, 

будь ласка, зверніться за консультацією до професійних майстрів.

УВАГА!
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• Для глибокого очищення зверніться до авторизованого сервісного центру.
• Ніколи не використовуйте воду або рідкий мийний засіб для очищення пристрою.
• Ніколи не використовуйте інші тверді або гострі предмети для заміни стилуса для
сенсорного екрана.
• Щоб продовжити термін служби панелі та покращити продуктивність дисплея, не
рекомендується підтримувати високу яскравість зображення тривалий час.

Температура
• Нормальна робоча температура - 0 ~ 40℃.
• Не встановлюйте пристрій поблизу радіатора, нагрівача або над ними.
• Якщо пристрій раптово був переміщений з холодного в тепле місце, будь ласка,
від’єднайте кабель живлення і не вмикайте його принаймні протягом 2-х годин, щоб
переконатися, що волога всередині пристрою повністю випарувалася.

Вологість
• Не піддавайте пристрій впливу дощу та не поміщайте його в зону підвищеної вологості.
• Будь ласка, переконайтеся, що у приміщенні сухо та прохолодно. Нормальна робоча
вологість становить 10%~90% RH.

Вентиляція
• Будь ласка, помістіть пристрій у добре провітрене місце з температурним режимом
опалення, що легко регулюється.
• Переконайтеся, що пристрій добре вентилюється.
Вимоги до простору: ліворуч, праворуч та ззаду >10 см, зверху >20 см.

Навушники
• Перед використанням навушників, будь ласка, зменште гучність заздалегідь.
• Використання навушників для відтворення звуку в режимі підвищеної гучності протягом
тривалого часу може негативно вплинути на слух.

Режим зниженого енергоспоживання
• Після натискання клавіші режиму очікування пристрій перейде в режим очікування без
вимкнення.

Батарея
• Після використання, будь ласка, переконайтеся, що батарею належним чином
утилізовано або перероблено.
• Будь ласка, тримайте батарею в недоступних для дітей місцях та не поміщайте батарею
у вогонь.

EN - 2

U
K

UK - 2

Інструкція з експлуатації Prestigio Solutions MultiBoard



Примітки для очищення
• На задній кришці є вентиляційні отвори, будь ласка, не використовуйте рідину чи спрей
безпосередньо під час очищення.
Позначення стану вимикача електроживлення
• Символ «I» означає включення живлення, символ «O» означає вимкнення живлення.
Примітки щодо технічного обслуговування
• Цей пристрій може обслуговуватись лише сертифікованим інженером.

Оскільки продукти Prestigio SolutionsTM постійно оновлюються та
вдосконалюються, програмне та апаратне забезпечення вашого пристрою
може мати дещо інший зовнішній вигляд або змінену функціональність, що
відрізняються від представлених у цьому посібнику користувача.

Prestigio SolutionsTM цим заявляє, що ця панель відповідає основним вимогам та іншим
відповідним нормативним актам, зазначеним у директивах Ради Європи 2014/30/ЄС.
Повна версія декларації про відповідність доступна за адресою: www.prestigio.com
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Ви можете закріпити пристрій на стіні за допомогою комплекту для настінної установки.

• Ця мультимедійна панель MultiBoard може бути закріплена на стіні лише за
допомогою набору для настінного кріплення, рекомендованого компанією Prestigio
SolutionsTM. Використання інших наборів для настінного кріплення може призвести до
ненадійної установки та спричинити серйозні травми.
• Встановлення мультимедійної панелі MultiBoard потребує спеціальних навичок і може
виконуватися лише кваліфікованим технічним персоналом. Ми не рекомендуємо
клієнтам намагатися зробити настінну установку самостійно. Prestigio SolutionsTM не несе
відповідальності за неправильне встановлення або монтаж, що призвело до нещасних
випадків або травм.
При настінному встановленні переконайтеся, що кваліфікований технічний спеціаліст 
використовує рекомендований компанією Prestigio SolutionsTM комплект для настінного 
кріплення.

Ви можете встановити мультимедійну панель MultiBoard на стенді.*

Проілюстровану модель можна використовувати при 55-98

градусів нахилу. Однак вам потрібно бути обережними при

установці її під кутом більше ніж 7 градусів. Переконайтеся, що

стенд є стабільним та не впаде.

Для цієї серії моделей MultiBoard є додаткові аксесуари. Ви можете придбати їх у
магазині. Список додаткових аксесуарів постійно оновлюється: перевіряйте наявність
новинок у магазинах.

Номер Опис

PMBST01 Стенд MultiBoard

PMBST02E Електронно-керований стенд MultiBoard

PMBST03E Електронно-керований стенд MultiBoard

PMBST04E Електронно-керований стенд MultiBoard

PMBWMK Настінний монтажний комплект MultiBoard
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•  Інтерактивна панель
Prestigio SolutionsTM MultiBoard

•  4  ручки*

• Пульт дистанційного керування*

•  Шнур живлення

• USB диск • Кабель USB • Кабель HDMI

• Стислий посібник користувача

* Увага! Ілюстрації є приблизними. Набір аксесуарів може змінюватись в залежності від моделі.

Для отримання додаткової інформації див.: www.prestigio.com

•  1 стилус* •  2  стилуси для
одночасного запису
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Приймач сигналу
пульта дистанційного 
керування

Отримання дистанційного сигналу.
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Номер Елементи Опис функції

1

2

Магнітна зона Місце для розміщення абсорбційної магнітної ручки

Натисніть, щоб увімкнути режим енергозбереження.
Якщо натиснути більше 2 секунд, ввімкнеться режим 
очікування.

3

4

5

USB 3.0 USB-інтерфейси

Нижній динамік Посилення звуку.



Номер Елементи Опис функції

1 VGA- адаптер Вхід VGA-адаптера зовнішнього комп’ютера

2 АУДІОВХІД Аудіовхід зовнішнього комп’ютера

3         SPDIF                          Багатоканальний звук через оптичні сигнали.

4 RS232 Стандарт, який використовується для взаємної передачі даних між пристроями

5 АУДІОВИХІД Аудіовихід на зовнішній динамік

6                   LAN Під'єднайте термінали RJ45

7 USB 2.0 USB 2.0 - для підключення USB-пристроїв, таких як мобільний жорсткий диск та ін..

8                   HDMI OUT Підключення до пристроїв із функцією входу HDMI

9 USB 3.0 USB3.0 – для підключення  USB-пристроїв, таких як мобільний жорсткий диск,

Udisk, USB клавіатура та мишка, USB-накопичувачі та ін.

10 TOUCH Сенсорний сигнал на зовнішній комп'ютер

11 HDMI IN Вхідний сигнал мультимедійного інтерфейсу високої чіткості, підключення до пристроїв

з вихідним інтерфейсом HDMI (персональний комп’ютер з виходом HDMI,

телеприставка або інший відеопристрій)

13 AC IN Вхід живлення змінного струму, роз’єм живлення змінного струму

14                  AC SWITCH Увімкнення або вимкнення живлення. «I» означає включення живлення,

«О» означає вимикання живлення
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1       2 3             5           5           6            7              8

2.0

2.0 TYPE-C

D P

L A N

A u d i o  I NA u d i o  O U T

9 4            5            5          6                                             9

Номер Елемент Опис функцій

1 Audio Out Аудіовихід на зовнішній динамік

2 Audio In Аудіовхід зовнішнього комп’ютера

3 HDMI Out Підключення до пристроїв із функцією входу HDMI

4 DP Підключення до пристроїв із функцією входу DP

5 USB 3.0 USB 3.0 – для підключення USB-пристроїв, таких як мобільний 

жорсткий диск, U disk, USB клавіатура та миша, USB-накопичувачі та 

ін.

6 USB 2.0 USB 2.0 – для підключення USB-пристроїв, таких як мобільний 

жорсткий диск, U disk, USB клавіатура та миша, USB-накопичувачі та 

ін.

7 USB Type-C USB Type-C для підключення пристроїв

8 LAN Для підключення терміналів RJ45

9 Wi-Fi Antennas Дві роздільні Wi-fi антени для діапазонів 2.4 та 5 МГц

RU - 6

U
K

UK - 8

Інструкція з експлуатації Prestigio Solutions MultiBoard



Інструкція до пульта дистанційного керування
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Детальний опис функції

Номер Елементи Опис функції

1 Увімкнення/вимкнення

2 Увімкнення або вимкнення режиму без звуку

3 Start Клавіша Windows на ПК

4 Space Клавіша пробілу на ПК

5 Alt+Tab Alt+Tab клавіша на ПК

6 Alt+F4 Alt+F4 клавіша на ПК

7 Цифрові клавіші   Клавіші введення цифр

8 Display Інформація про канали на дисплеї

9 /

10 Input Спливаюче сенсорне меню – загальні налаштування.

11 Home Повернення до головного екрану системи Android

12 Menu Спливаюче сенсорне меню - Аудіо.

13 Червона кнопка Увімкнення або вимкнення фронтальної клавіатури та сенсора

14 Зелена кнопка Увімкнення або вимкнення зовнішньої клавіатури.

15 Жовта кнопка Увімкнення або вимкнення сенсорного режиму.

16 Синя кнопка   Увімкн./вимк. інструментів для заморожування екрану

17 Увімкнення або вимкнення підсвічування екрана

18 Backspace клавіша ПК

19 Натисніть, щоб прокрутити вгору

20 Натисніть, щоб прокрутити ліворуч

21 Натисніть, щоб прокрутити праворуч

22 Натисніть, щоб прокрутити вниз

23 Enter Клавіша підтвердження вибору

24 Швидкий перехід до написання програмного забезпечення

25 Back Повернення до останнього робочого інтерфейсу.

26 PgUp На сторінку вгору

27 PgDn На сторінку вниз

28 CH.+/CH.- \

29 VOL+/VOL- Збільшення/зменшення гучності

30 F1-F12 PC's F1 - F12 функціональні клавіші

Примітка: Усі пов'язані з комп'ютером функціональні клавіші недоступні без вмонтованого комп’ютера.
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Інструкція до пульта дистанційного керування

Встановлення батарей

1) Відкрийте задню кришку відсіку батареї на задній панелі пульта дистанційного 

керування.

2) Встановіть батарею типу ААА відповідно до певного електрода.

Переконайтеся, що позитивні та негативні полюси батареї встановлені правильно (від 

«+» до «+», «-» до «-»), будь ласка, не використовуйте одночасно старі та нові батареї.

3) Після встановлення батареї закрийте задню кришку компонентів батареї та 

зафіксуйте наступний затискач знизу.

Діапазон роботи пульта дистанційного керування

Пульт дистанційного керування може нормально працювати в діапазоні 8 
метрів, 30 градусів вліво та вправо від приймача дистанційного керування; 
Для захисту навколишнього середовища, будь ласка, утилізуйте 
використану батарею у контейнер для утилізації.

Використання неправильного типу батареї може призвести до вибуху.
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Для вашої безпеки та безпеки пристрою, будь ласка, не вмикайте жодну з
вилок у мережу до підключення додаткових з’єднань.

1. Зовнішній комп’ютер та сенсорне з’єднання

1) Використовуйте кабель VGA для підключення до вихідного порту VGA зовнішнього 
комп’ютера, а також аудіокабель навушників для підключення до зовнішнього 
інтерфейсу аудіовиходу комп’ютера. (Або використовуйте кабель HDMI для підключення 
до вихідного порту HDMI зовнішнього комп’ютера).

2) Використовуйте кабель USB для підключення до USB-порту зовнішнього комп’ютера.

3) Після підключення кабелю під'єднайте шнур живлення та увімкніть живлення.

4) Запустіть зовнішній комп’ютер.

5) Натисніть клавішу для включення обладнання.

6) Натисніть клавішу INPUT для перемикання на канал VGA / HDMI

ПРИМІТКА: Зовнішній вхід комп’ютера,
найкраща роздільна здатність для обладнання - 3840x2160.

Рекомендована конфігурація комп’ютера:
1 ГБ доступного жорсткого диска

2,0 ГГц процесор, 1 ГБ пам’яті
Графічна карта з підтримкою понад 256 кольорів
VGA OUT/HDMI OUT, аудіовихід, інтерфейс USB
Підтримка роздільної здатності 800*600, 1024*768, 1920*1080, 3840*2160
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1) Використовуйте кабель HDMI для підключення аудіо та відео обладнання з входом
HDMI.
2) Після підключення кабелю під'єднайте шнур живлення та увімкніть живлення.
3) Натисніть, щоб увімкнути обладнання.

2. Аудіо та відео обладнання

1) Використовуйте кабель HDMI для підключення аудіо та відео обладнання з виходом
HDMI.
2) Після підключення кабелю під'єднайте шнур живлення та увімкніть живлення.
3) Натисніть, щоб увімкнути обладнання.
4) Натисніть клавішу INPUT, щоб перейти до порту HDMI.

3. Аудіо та відео обладнання

4. Підключення RS232

Після використання кабелю послідовного порту для підключення обладнання 
центрального керування та машини, деякими функціями машини можна керувати за 
допомогою центрального керуючого обладнання, такого як:
УВІКН/ВИМК машини, регулювання гучності звуку тощо.

5. Підключення до локальної мережі (LAN)
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6. USB підключення U
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Робота сенсорного меню

Метод виклику

Візьміть середню точку в нижній частині екрана дисплея як відправну точку, за

допомогою стилуса для сенсорного екрана перемістіть курсор в центр екрана, щоб

викликати сенсорне меню, як показано нижче.

Примітка: “Touch A Method”, згаданий у цьому посібнику, викликає сенсорне меню, 
показане вище.
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• Натисніть кнопку INPUT на пульті дистанційного керування або використовуйте метод

“Touch A”, щоб викликати меню основних налаштувань.

• Натисніть кнопку на пульті дистанційного керування, щоб вибрати потрібний

канал.

• Натисніть кнопку "Введення" (Enter) на пульті дистанційного керування або

безпосередньо натисніть стилусом на сенсорний екран, щоб підтвердити вибір каналу.

• Натисніть клавішу повернення на пульті дистанційного керування або натисніть

стилусом порожню область поза меню, щоб вийти з меню.

• Примітка: Канал ПК показується лише при підключенні обладнання до вмонтованого

комп’ютера.

Меню налаштувань

Основні налаштування
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• Натисніть кнопку на пульті дистанційного керування, щоб вибрати меню
Налаштування звуку.
• Натисніть кнопки на пульті дистанційного керування або
безпосередньо клацніть стилусом на вибрану опцію.
• Натисніть Enter на пульті дистанційного керування, щоб увійти в режим
налаштування, і натисніть кнопку або безпосередньо натисніть стилусом,
щоб налаштувати кожен параметр. Натисніть Enter/Back, щоб вийти з налаштувань.
• Натисніть кнопку Mute на пульті дистанційного керування або одразу клацніть
стилусом, щоб активувати або деактивувати беззвучний режим.
• Натисніть кнопку Back на пульті дистанційного керування або натисніть стилусом на
порожню область за межами меню, щоб вийти з меню.

Натисніть Меню на Меню налаштувань
пульті дистанційного керування або натисніть кнопку на іконці
у меню основних налаштувань за допомогою стилуса, щоб викликати Меню
налаштувань. Це меню включає Аудіо, Екран, Дисплей та Налаштування.

Аудіо
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Екран

• Натисніть кнопку на пульті дистанційного керування, щоб вибрати меню

налаштувань екрана.

• Натисніть на пульті дистанційного керування або безпосередньо

натисніть стилусом, для вибору параметра.

• Натисніть Enter на пульті дистанційного керування або безпосередньо натисніть

стилусом, для входу в вибраний режим.

• Натисніть кнопку Back на пульті дистанційного керування або натисніть стилусом на

порожню область за межами меню, щоб залишити його.

U
K

UK - 18

Інструкція з експлуатації Prestigio Solutions MultiBoard



• Натисніть кнопку на пульті дистанційного керування, щоб вибрати меню

налаштувань дисплея.

• Натисніть кнопку на пульті дистанційного керування, клацніть

безпосередньо стилусом, щоб вибрати опцію.

• Натисніть Enter на пульті дистанційного керування, щоб увійти в режим

налаштування, та натисніть кнопку або натисніть безпосередньо стилусом,

щоб налаштувати кожен параметр. Натисніть Enter/Back, щоб вийти з режиму

налаштувань.

• Натисніть кнопку Назад на пульті дистанційного керування або клацніть порожню

область за межами меню для виходу з меню стилусом, щоб покинути його.

ДисплейU
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Налаштування

• Натисніть кнопку на пульті дистанційного керування для вибору меню

налаштувань.

• Натисніть кнопку на пульті дистанційного керування або клацніть

безпосередньо стилусом, щоб вибрати опцію.

• Натисніть Enter на пульті дистанційного керування, щоб увійти в режим налаштування,

та натисніть Кнопку або безпосередньо натисніть стилусом, щоб

налаштувати кожен параметр. Натисніть Enter/Back, щоб вийти з налаштувань. Ви також

можете натиснути “Auto” для автоматичного налаштування.

• Натисніть кнопку Back на пульті дистанційного керування або натисніть стилусом на

порожню область за межами меню для виходу з меню.
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Пристрій неправильно функціонує

Відмова
дистанційного
керування

Перевірте, чи є інші об’єкти між пультом
дистанційного керування та пристроєм, що призводить до 
відмови роботи пульта.

Перевірте правильність акумуляторного електрода в пульті 
дистанційного керування.

Пристрій
автоматично
вимикається

Перевірте, чи не активовано режим сну.

Перевірте, чи немає раптового відключення електроенергії.

Система автоматично вимкнеться, якщо інтерактивний
зовнішній канал інтерактивної панелі втрачає сигнал на 5 хвилин.
Будь ласка, перевірте вхід та підключення сигналу.

Перевірте, чи дисплей правильно налаштований.

Перевірте, чи є оптимальною роздільна здатність.

Налаштуйте кадрову синхронізацію меню.

Фон має
вертикальні
лінії або
смуги

Виберіть автоматичну корекцію меню.

Відрегулюйте години та положення фази в меню.

Відсутність кольору
зображення,
колір неправильний

Перевірте, чи немає проблем із підключенням відеографічного 
адаптера. Чи є проблеми з якістю.

Відрегулюйте колір, яскравість або контраст у меню.

Формат відображення,
який не
підтримується

Виберіть автоматичну корекцію меню.

Відрегулюйте години та положення фази в меню.

Функція Touch
недоступна

Перевірте, чи можна порівняти розмір місця, якого торкаються,
з розміром пальця.

Сенсорне 
позиціювання не 
вірне

Переконайтеся, що стилус розташований на екрані.

Режим ПК

Функція Touch

Перевірте, чи не потрібно замінити батарею в пульті 
дистанційного керування.
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Немає зображення та
звуку

Перевірте, чи запущено пристрій.
Перевірте, чи добре підключений сигнальний провід,
чи відповідає входу INPUT.

Відео-функція не працює нормально

Якщо пристрій перебуває в режимі внутрішнього комп’ютера,
перевірте, чи увімкнено внутрішній комп’ютер.

Зображення із 
горизонтальними або 
вертикальними смугами. 
Зображення, що 
коливається.

Перевірте, чи правильно підключено сигнальний провід.
Перевірте, чи не встановлено навколо пристрою інше
електронне обладнання або електроінструменти.

Немає кольору,
колір слабкий, або
слабке зображення

Налаштуйте колір, яскравість або контраст у меню.
Перевірте, чи правильно підключений сигнальний провід.

Аудіофункція не працює нормально

із зображенням,
але без звуку

Перевірте, чи не натиснуто кнопку відключення звуку в 
режимі вимкненого звуку.
Натисніть VOL +/-, щоб налаштувати гучність.
Перевірте, чи правильно підключена аудіо лінія.

Тільки в одного
динаміка
є звук

Налаштуйте звуковий баланс у меню.
Перевірте, чи не налаштовано на панелі керування звуком
комп’ютера лише один звуковий канал.

Перевірте, чи правильно підключена аудіо лінія.

Вихід HDMI без
звуку

Перевірте, чи підключено зовнішній пристрій.
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Правильне технічне обслуговування допоможе уникнути багатьох несправностей, а

регулярне ретельне очищення допоможе підтримувати пристрій в абсолютно новому

стані. Перед чищенням та технічним обслуговуванням необхідно відключити пристрій від

мережі, щоб уникнути удару електричним струмом.

Чищення екрану

Змішайте трохи пом’якшувача для тканини або посуду зі спиртом.

Використовуйте м’яку тканину, яка зможе повністю увібрати суміш.

Злегка змочіть тканину отриманою сумішшю та протріть екран пристрою.

Повторіть цю процедуру, стежачи за тим, щоб при протиранні пристрою вода не

потрапила всередину.

Чистка рами

Для протирання передньої рами використовуйте суху, м’яку, безворсову тканину.

Якщо пристрій не використовуватиметься протягом тривалого часу

Якщо ви не плануєте використовувати пристрій протягом тривалого часу, наприклад, у

святкові дні, обов’язково відключіть вилку від розетки, щоб запобігти небезпеці, яка

може бути спричинена стрибками енергії під час грози.
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Увага! Опис та інтерфейс панелі можуть змінюватися у зв’язку з оновленням серії моделей.

Для отримання додаткової інформації про продукт див.: www.prestigio.com

ARTICLE PMB528L653 PMB728L753 PMB728L863 PMB751G983

Розмір екрану 65" (UHD) 75" (UHD) 86" (UHD) 98" (UHD) 

Роздільна здатність екрану 3840х2160 3840х2160 3840х2160 3840х2160

Час відгуку 8ms 8ms 8ms 8ms

Кут огляду 178/178 178/178 178/178 178/178

Технологія екрану/сенсору
LED/ IR 20 точок торкання, 10 точок 

написання
LED/ IR 20 точок торкання, 10 точок 

написання
LED/ IR 20 точок торкання, 10 точок 

написання
LED/ IR 20 точок торкання, 10 точок 

написання

Яскравість /Контраст
400 cd/m2 (orig LCD)   / 

3700:1 (dyn)
390 cd/m2 (orig LCD) / 

3100:1 (dyn)
350 cd/m2 (orig LCD)  / 

5300:1 (dyn)
350 cd/m2 (typ) / 1200:1

Частота 60Hz 60 Hz 60Hz 120Hz

Енергоспоживання загальне \
в режимі очікування

450W / ≤0.5W 550W / ≤0.5W 650W / ≤0.5W 600W / ≤0.5W

Інтерфейси дисплея

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (incl 2 in front); 
USB Type C x 1; 
Touch Port x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1; 

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (incl 2 in front); 
USB Type C x 1; 
Touch Port x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1; 

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (incl 2 in front); 
USB Type C x 1; 
Touch Port x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1; 

HDMI IN x 3; 
HDMI OUT x 1; 

USB2.0 x 3 (incl 2 ports in front); 
USB3.0 x 3; 
Touch x 2; 
VGA IN x 1; 

AUDIO IN x 1; 
AUDIO OUT x 1; 

LAN x 1; 
RS232 x 1;

ПК

Intel® Core™ i5 
(10th gen CPU 10500, 3.1GHz) / 

8GB DDR4 / 
256GB SSD

Intel® Core™ i7 
(10th gen CPU 10700, 2.9GHz) / 

8GB DDR4 / 
256GB SSD

Intel® Core™ i7 
(10th gen CPU 10700, 2.9GHz) / 

8GB DDR4 / 
256GB SSD

Intel® Core™ i7 
(8th gen 8700) / 

16GB DDR4 / 
512GB SSD

Графічна карта
Independent Graphic Card 

GTX1050Ti
Independent Graphic Card 

GTX1050Ti
Independent Graphic Card 

GTX1050Ti
Independent 
Graphic Card

Wi-Fi 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz)

Інтерфейси ПК

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

Kensington Lock x 1;

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

Kensington Lock x 1;

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

Kensington Lock x 1;

USB 2.0 x 2; 
USB 3.0 x 4; 

USB 3.1 Type–C x 1; 
LAN x 1; 

VGA Out x 1; 
DP out x 1; 
Mic In x 1; 

HDMI Out x 1; 

Вбудований датчик освітлення Так Так Так Ні

Аудіо 16W x 2 16W x 2 16W x 2 12W x 2

Розміри (мм) 1488x897x86 1709x1019,5x85,7 1957x1159x86 2244x1323x90,5

Розміри упаковки (мм) 1628x208x1005 1860x280x1140 2146x280x1308 2483x376x1493

Вага (кг) 38 49,5 65 101,5

Вага в упаковці (кг) 48,5 63,9 83 139
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Цей документ, вміст цього пристрою, а також будь-які завантажені дані, включаючи
логотипи, графічні зображення, звукові файли, відео, тексти, елементи дизайну,
програмне забезпечення та документація (посібники користувача, ілюстрації, супутні
документи та ін.) є об’єктами авторського права та не можуть бути скопійовані, змінені
або поширені повністю або частково без дозволу власника. Торгова марка та логотип
"Prestigio" є власністю Prestigio Plaza Limited. "Prestigio" є зареєстрованим торговим
знаком компанії Prestigio. Регуляційний закон - цей документ відповідає законодавству
Кіпру. За наявності питань, що стосуються цього документа, звертайтесь до компанії за
адресою: Prestigio Plaza Ltd, Cyprus, Zinas Kanther&Origenous, P.C. 3035 Limassol.

Ця інформація може періодично змінюватись. Для отримання додаткової інформації див.
сайт www.prestigio.com

Виробник: «Престіжіо Плаза Лімітед» Кіпр, 4040, Лімассол, Спіроу Кіпріану, 26,
Престіжіо Плаза
Зроблено в Китаї
Імпортер в Україні: ТОВ ПІІ "АСБІС-УКРАЇНА", код ЄДРПОУ 25274129, адреса: 03061, м.
Київ, вул. Газова, будинок 30, тел. +38 044 455 44 11

Дата виробництва вказана на індивідуальній упаковці на стікері під серійним номером.
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